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1. INTAHUPYEMBIE PE3VJIBTATBI OBYUYEHUSA
1.1. lean v 3aaa4u AU CIUILIMHBI

Leab ocBoeHUsI AMCUMILIMHBI — (OPMHUPOBAHHUE Y CTYIEHTOB Hay4YHBIX MPEACTABICHUN O
CTPYKTYype, 3HAYCHHUSIX U (PYHKIMOHHPOBAHUH CPEICTB, OOPA3YIOMIMX JICKCHUYECKYIO CHCTEMY
COBPEMEHHOT0 aHMIIMHCKOTO f3bIKa, O3HAKOMJICHHE C OOIIel XapaKTepUCTHKON aKTyalbHOIrO
COCTOSIHUSI CJIOBAPHOTO COCTaBAa HMHAOECBPONENCKUX S3bIKOB. M3ydyeHue NaHHOW IUCLMIUIMHBI
MO3BOJISIET JIaTh IIMPOKUN CIEKTp 3HAHWM B OONACTH JIEKCHKOJIOTMHM KaK COCTaBIISIOLICH
SA3BIKO3HAHUS, TJE MEPEKPEHIMBAIOTCS YPOBHU SI3BIKOBOM CTPYKTYpPhl M MPEACTAIOT B HEMl B
TECHOU B3aUMOCBSI3U U B3aMOOOYCIIOBICHHOCTH.

3aga4u AUCHUIIMHBI:

® UHTErPUPOBATH M CHUCTEMATU3UPOBATh 3HAHMS, MPUOOPETEHHBIE MNPHU H3YUYECHUU
MPAKTHYECKOTO aHTIMICKOTO SI3BIKA;

e cdopmupoBaTh yMEHHE TOJIb30BAaThCS IMOHATHHHBIM  amlapaTroM H3ydaeMou
JUCIUIUIMHBI W COOTHOCHUTH €r0 C pealbHbIMH (DaKTaMH U SBICHUSMU
npodeccuoHaNbHOMN 1eATeNbHOCTH;

® O3HAaKOMHTbH CTYJIEHTOB C METO/IaMH aHAJIN3a OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX €IUHUIL SA3bIKa
Y Pa3BUTh YMEHHUE MPUMEHSTH MOJYYCHHbIC 3HAHUS Ha MPaAKTHUKE (aHAIU3 TUCKYpCa,
MHTEPIIPETAINS TEKCTA)

® OCYIIECTBUTH CHCTEMATH3AIMIO CBEIACHUN O JICKCUKOJOTMM AHIJIMHCKOTO SI3bIKa B
nenoM, cGopMHpoBaB y Ciyliareiaed NpeacTaBIeHUs 00 HCTOPUYECKHUX ITarax
Pa3BUTHS JTUHTBUCTUYCCKON CUTYaI[MU B AHTJIOA3BIUHOM MUDE;

® TIOJrOTOBUTH CTYIEHTOB K  BOCIPHUATHIO  COBPEMEHHBIX  IOJIOKEHUH
JUHTBUCTUYECKOW TEOPHUM SI3bIKa, HOBBIX MPUHILMUIIOB W TMPHUEMOB HCCIEAOBAHMUS
S3BIKOBOTO MEXaHU3Ma, UX TECHOM CBSI3U C METOIAMH IPYTUX HAyK — FTyMaHUTAPHBIX,
€CTECTBEHHBIX, (PU3MKO-MaTeMaTHUeCKHX, JIAolell BOZMOXKHOCTh OoJiee IUPOKO U
MO-HOBOMY  B3IJISIHYTh HAa  (CHOMEH s3bIKAa W PACHIUPHUTH  TOPU3OHTHI
JUHTBUCTUYECKOU HAYKU;

® CO3/1aTh y CTYIEHTOB TEOPETUUYECKYIO OCHOBY, HEOOXOIUMYIO /IS CAMOCTOSITEIIbHBIX
HAay4YHBIX HCCICIOBAHWM, JJIS HamucaHus B JAJbHEHIIEM KypCOBBIX U
KBATM(UKAIMOHHBIX PadOT.

1.2. [Inanupyemble pe3yibTaThbl 00y4eHH
B pesynbrare ocBOeHUs JaHHON TUCHMILIMHBI y 00ydaromuxcss GOpMUPYIOTCS CIEIYIOLIHe
KOMITETEHIIUU:
OIIK- 8 - CnocolGeH OCyIIECTBIATh MNENArOTMYECKyl0 JesITeIbHOCTh Ha OCHOBE
CHeIHaJIbHbIX HAyYHbIX 3HAHUH.

2. MECTO JUCIHUILIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT' PAMMBI

I[aHHaSI yqe6Has[ JUCHUIIVIMHA BXOAUT B 065[33TGJ'II)HYIO YaCTh AUCHUIIINH MCTO)II/I‘IGCKI/Iﬁ
Monynb broka 1 u sBnserca oOs3aTeNnbHON K H3YYEHHIO, YTO O3HauaeT (opMupoBaHHE B
mpoiiecce OOy4YeHUs Y CTyAeHTa MpOoPECCHOHATbHBIX 3HAHUM M KOMIIETEHIIMA B paMKax
BBIOpaHHOTO 00Pa30BATEIHHOTO HAMPABICHUS, & TaKKE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHON pabOTHI B
001acTH JTUHTBUCTUKH, MEKbSA3BIKOBOU U MEXKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIUH.

YyeOHas AMCHMIUIMHA B METOJMYECKOM IUTaHE OMUpaeTcs Ha 3HAHUA, MOJYYEeHHBIE TpU
M3YUEHUU CIEYIOIUX YUeOHbIX AuctuIinH: «lIpakTuueckuil Kypc nepBoro HHOCTPAHHOTO
a3pIKa», «TeopeTuueckas rpaMMaTHKay.

[TomyueHHble B mpoliecce OOy4YeHUs 3HAHUS MOTYT OBITh HCIOJNH30BAHBI MPU WU3YYCHHUH
TakuX JOUCHUIUIMH Kak, «Teopetudeckas ¢oHeTuka», «Teopernueckas TrpamMMaTHKay,
«Hctopust a3pikay, «CTUIUCTUKA», «BBeleHUE B TEOPUIO MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIHHN,
«OCHOBBI TEOPUHU BTOPOTO HHOCTPAHHOTO A3BIKAY.



3. OFbEM U COAEPKAHUME JUCHUIIJIMHBI

3.1. O0beM TUCHUTIINHBI

IMoka3areiab 00beMa JUCHHUILIHHBI ®opma olyueHust
Ounas

OO0BEM TUCIMIUIMHEI B 3a4ETHBIX €IMHUALIAX 3
O0BeM TUCHUIUINHBI B 4acax 108
KonraxTHas pabota 48.2
Jlexupu 12
[TpakTuueckue 36
KoHTakTHBIE Yachl HA TPOMEKYTOUHYIO aTTECTALUIO 0.2
3ader ¢ OLIEHKOU 0.2
CamocTosiTenbHas pabora 52
Kontpoib 7.8

@®opma KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUHOM aTTeCTalMU SIBJIIETCS 3a4eT ¢ oleHkoi B 10 cemectpe.

3.2.Conep:xaHue TUCHMILINHBI

HaumenoBanue pasaesioB (Tem)
JUCHMIUIMHBI ¢ KPATKUM COJlePKAHHEM

KoJu-Bo yacoB

npa
JIeK KTH
1197011 yec

KHe
Paznen |.

Tema 1. BBenenue. JIekcHK0JIOTHSI KaK pa3/ies HAYKHU 0 si3bIKe. 1 4

[Tpenmer, 3anaun, cuenu@uka JEKCUKOJIOTUN KaK TYMaHUTAPHOW JUCIUILINHBL.

Jlekcukonorust B cucteMe HayK. MecTO JIEKCHKOIOTHUU Cpelyd T'yMaHUTapHBIX

JUCHUIIIIMH, €€ CBA3b C APYIMMH HAayKaMH. TGOpCTI/I‘IeCKOC U TIPAKTHYCCKOC

3HAYEHUE JIEKCUKOJIOTHH.

Tema 2. O0mas XapaKTepuCTHKA CJIOBAPHOIO COCTABA COBPEMEHHOI0 1 4

AHIVIMIHCKOTO SI3BIKA.

Ob0beM croBaps U ero ymorpebneHue. VM3MEHYMBOCTH CJIOBAapHOIO COCTaBa
A3bIKa Kak (axkTop, OOyCIIOBJIEHHBIM TECHOM CBSI3bIO SA3BIKOBOIO DPA3BUTHS C
UCTOPUEH YeNOBEYECKOTO KOJUIEKTUBA, SIBISIOIIETOCS HOCHTENEM JaHHOTO
s3pIka.  [IpUYMHBI W3MEHYMBOCTH  CIIOBAPHOTO COCTaBa, IOPOXKJICHHEIC
BHYTPEHHUMHU SI3BIKOBBIMHU 3aKOHAMHU.

[IpobGnema kiaccuukauu CJIOBAPHOTO COCTaBa AHIVIMHMCKOTO f3BIKA Kak
OTIpeIeIEHHOM CUCTEeMBbI JIEKCHYecKuX enuHull. [IpolnemMa TUHTBHUCTHYECKHX
KPUTCPUECB BBIACICHUS JICKCUKO-CEMAHTUUCCKUX I'PYIIIL.




Tema 3. ITUMOJIOTHYECKAS XapPAKTEPUCTHKA CJI0BAPHOI0 COCTABA
COBPEMEHHOI'0 AaHIVINIICKOr0 sI3bIKA.

OTUMOJIOTUYECKHE OCHOBBI aHIIMKUCKOro ciioBaps. CiioBa MHAOEBPOMNEHCKOTO
MIPOUCXOXKIACHHS U CJIOBA OOIIETePMAHCKOTO TIPOUCXOXKICHUS KaK HCTOPUUYECKast
OCHOBa CJIOBapHOI0 COCTaBa AHDIMMCKOrO s3blka. (OCHOBHBIE IPU3HAKU
HMCKOHHO aHTIMMCKUX CJIOB. DTUMOJIOTUYECKHE OCHOBBI aHIIMICKOTO CIIOBaps.
Ponp 3ammcTBOBaHMN B (QOPMHpPOBAHMM W Pa3BUTHH CJIOBApHOIO COCTaBa
AHIJIMKMCKOro si3bIKa. Mcropuyeckas MOCIeNOBaTEIbHOCTh 3aMMCTBOBAHUN W3
JATUHCKOTO $3bIKa CKaHAMHABCKHUX JHAJIIEKTOB, HOPMAHHCKOTO M IMapUKCKOIO
JTUANEKTOB (hpaHIy3CKOTO si3biKa (Kparkuii 0030p). [lyTm NpOHMKHOBEHHS
MHOSI3BIYHBIX CJIOB B AHNIMMCKUM S3bIK. ACCUMWISLMS 3aUMCTBOBAHMI: THIIbI
ACCUMIJIALIAY, OTanmbl ACCUMWJISAIUHU, TEMIbl ACCUMWISIHUK, (aKTOPBI,
00yCJIaBIIMBAIOIINE CTETIEHb ACCUMUIISALIHU.

Tema 4. Mopdosiornueckasi CTPYKTypa aHIVIMICKUX CJIOB U
¢JI0BOOOpa3oBaHue.

Mopdomnoruyeckass CTpyKTypa cIOBa B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3bIKE.
CnoBa u mopdembr. CBOOOIHBIE U CBA3aHHBIE CUMBOJBL. AsoMopdsl. CioBa
MPOCThIE, TPOU3BOAHBIE, CIIOKHBIC U CIIOKHOMPON3BOIHBIE. [[prHIIMITBI aHaTH3a
MOP(}OJIOTHYECKOW CTPYKTYpHI clioBa (MOp(EeMHBIN U CIIOBOOOpA30BaTEILHBIN
ypoBHH). CTyneHH NpOU3BOAHOCTH. TpyAHOCTH MOPGOIOTHYECKOrO aHaIM3a
cioB. [lpobnema mHPOAYKTHBHOCTH CIIOBOOOpazoBaHusi. Pa3Hbie CcrocoObl
oOpa3zoBanus cioB. CIIOBONPOU3BOJCTBO U CIIOBOCIIOKEHUE.

Tema S. CemaHTH4YeCKasi CTPYKTYpPa aHIVIMKHCKOIO si3bika. MU3MeHeHust B
CeMAHTHYeCKOH CTPYKTYype.

Jlekcnyeckoe M rpaMMaTH4yecKoe 3HaueHue cioBa. OOliee NpeacTaBiIeHHUE O
KOMIIOHEHTHOM TI0/IXO/I€ K 3HAUY€HUIO CJIOBa M KOMIIOHEHTHOM aHaJlu3e.
CMmbIcOBasi CTPYKTypa cioBa. B3auMOCBs3b MeX]y 3Ha4€HHEM CJIOBa U €ro
COUYETAEMOCTBI0. 3HAaYCHHUE U YIIOTPEOICHHE.

[Tonucemusi, ee posb B sA3bIKE M TNPUYUHBI ATOTO sABIeHHUA. CMbICIOBas
CTPYKTypa MHOTO3HAYHOCTH cjoBa. IloHsTHE JEKCHKO-CEMaHTUYECKOTO
BapuaHTa CJIoBa. TUIBl OTHOIIEHUH MEXIY JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUMHU
BapHaHTaMHU CJIOB. OCHOBHBIE THIIBI JIEKCHYECKUX 3HAYEHHH ClI0Ba U IIPHUHIIUIIBI
ux Kiaccupukanuu. Mcropuueckas H3MEHUHMBOCTb CMBICIOBON KYJIBTYpPbI
CJIOBA.

Tema 6. OMOHUMUSI B COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM si3biKe. McToOuHUKH.
Kuaacenpukanms.

[TonsitTue «oMoOHUM». VICTOUHMKM BO3HHUKHOBEHHMSI OMOHHUMOB B SI3BIKE.
Crenudrixka OMOHMMOB, BO3HUKIIMX BCJIEACTBUE COBIAJECHUS 3BYKOBOH H
rpadudeckoit popm, u B pesynaprare 3aumMcTBOBaHUU. Criennduka OMOHUMOB,
BO3HUKIIUX U3 OQHOrO cioBa. OMOHMMBI KaK pe3ynbTaT paclaja MOJIMCEMHH.
Knaccudpukanuss omonumoB (mpod. AWM. Cwmupuuukwmii; W.B. ApnHomnbn),
OMOHMMHSl JIEKCHMYECKas, JIEKCUKO-TpaMMaTh4yeckasi M TIpaMMaThyeckas,
YacTUYHAas U MOJTHAsE OMOHUMHUSL.




Tema 7. CHHOHUMHMYECKHE M AHTOHMMHUYeCKHe OTHOLICHUS B COBPEMEHHOM
AHIVIMHCKOM fI3BIKE.

Ponb m 3HaueHHWE CHMHOHMMOB KaK BBIPA3UTEIBHO-IKCIIPECCUBHBIX CPEICTB
cioBapHoro cocraBa. Kpurepuu cunonnmuaHocTH. [Ipobnema kinaccudukanum
CHUHOHMMOB. MHOIO3HaYHOCTh CJIOB W CUHOHMUMUA. CTWIHCTHUYECKHUE
CUHOHHUMBI. DB(PEMHU3MBI KaK OCOOBI THI CTHIMCTUYECKUX CHHOHHMOB.
OKCTPaIMHIBUCTUYHOCTh JAHHOW Kareropuu. AOCONIOTHBIE CHHOHUMBI Kak
YACTHBIM Ciydail B oOmiel cucrtemMe CUMHOHMMHU. [IOHSATHE CHHOHMMHUYECKOU
JOMUHAHTBl. BO3MOXHOCTh pa3srpaHUYEHHUs] CHHOHUMOB II0 IpU3HAKaM
JIEKCUYECKOM COYETaEMOCTH U T'PaMMAaTHYECKON BaJICHTHOCTH.

Antonumbl. [IpoGremMa  JTUHIBUCTMYHOCTM UM SKCTPAIMHIBUCTHUHOCTH
AHTOHHMOB.

Tema 8. Jlekcuyeckasi co4eTaeMOCTh B COBPEMEHHOM aHIVIMICKOM SI3bIKe.

Jlexcuueckasi BaJIGHTHOCTb M COYETAEMOCTh B AHIIIMHCKOM si3bIKE. OCHOBHBIE
TUNBI CIIOBOCOYCTAHUM B COBpPCMCHHOM AHTJINMCKOM si3bIKe. OTHOCHUTEINILHBIE
IPU3HAKU NEPEMEHHBIX (CBOOOIHBIX) ciloBocouyeTaHuil. HopMbl coueTaemocTH
B AHIVIMMCKOM s3bIke. (DaKTOpbI, OTrpaHUYMBAIOIIME COYETAEMOCTh CIIOBA.
Hcnonb3oBaHue JUCTPUOYTUBHOIO aHaIW3a JJIsl MCCIIENOBAaHUS MEPEMEHHBIX
CIIOBOCOYETAHUN.  YCTOMUYMBBIE  CIIOBOCOYETAaHUS  HE(PPa3eoIOrHyecKoro
XapakTepa B aHIJIMHCKOM s3bIke. PasnuuHble crnocoObl Kilaccu(UKaLuu
YCTOMYMBBIX codeTaHWid. OHMOKM ydYallluxcs, CBS3aHHbIE C IEPEHECEHHEM
HOPM COYETAEMOCTH POIHOTO S3bIKa HA HOPMBI COYETAEMOCTH HHOCTPAHHOTO.

Tema 9. ®pa3zeosiorusi COBPEMEHHOI0 AHIVIMICKOTO SI3bIKA.

Bormpoc o ¢pazeonoruu kak caMOCTOSTSIIBHON JTUHTBUCTHYECKOW JTUCIIUATIINHE.
CootHomienne (Qpaszeonornueckoit eaunuibl (OE) u crnoBa. AxkTyanabHbIe
kinaccudukanuu  (paseonornyeckux — eamaunl  (B.B. Bunorpamos, A.U.
Cmupuunkuii, H.H. AmocoBa, A.B. Kynun, W.B. Apuonpa). CTpykTypHbIE
TUTIBI  ()PA3COJOTHYCCKUX CIUHHUI] B COBPEMCHHOM AaHIJIMKMCKOM  SI3BIKE.
H3meHseMble 1 Heu3MeHseMmble (pa3eoJOTHYeCKUe €IMHUIIBI. 3aMKHYTBIE U
HE3aMKHYThI€ (Dpa3eosornyeckue eauHUIbl. BapuaTuBHOCTP W CHHOHUMHS
dpazeonornvyeckux enuHUI. VICTOYHHKM BO3HUKHOBEHUS (PpazeorornyecKkux
eauHuIl. [locioBuUIIbI, TOTOBOPKH, KPBLIATHIE BHIPAKEHUSI.

Tema 10. Apxau3Mbl U HEOJIOTU3MBI.

M3MEHYMBOCTb CJIOBAPHOTO COCTaBa A3bIKA. ApPXau3Mbl U HEOJOTH3MBI.
[TpoGnema BblI€NIEHUSI YCTOMYMBON YacTH CIOBAapHOIO COCTaBa. XapaKTepHbIE
0COOEHHOCTH COBPEMEHHOM aHTTTUIICKOMN JIEKCHUKH.

Tema 11. Oco0eHHOCTH CJIOBAPHOIO COCTABA AHIVIMICKOIO A3bIKA 32
npeaenamu Benukoopuranuu.

HcTopuueckue M DKOHOMHYECKHE IPHUUYMHBI PACIPOCTPAHEHHUS AHIIMMCKOTO
s3pIKa 3a TpenenamMu AHTMH. S3bpIk — nuanekt — BapuaHT. OCOOCHHOCTH
annmiickoro s3pika B CIIA. KonmuecTBeHHbIE M Kaue€CTBEHHBIE pa3ndusl B
CJIOBaPHOM COCTaBE€ aMEPHKAHCKOTO BapHaHTa aHIJIMKUCKOIO s3bIKa. Paznuuns B
3HAYE€HUH U YIOTPeOJICHNUN psijia aHIIHICKUX cinoB B BenukoOpuranuu u CILA.
Cnemuduka ¢pa3eonoruu B aMEpPUKAHCKOM BapHUaHTE AaHTIIMMCKOTO SI3bIKA.
CnoBooOpazoBaHHE€ B  aMEPUKAHCKOM BapHaHTE aHIIMHCKOTO  fA3BIKA.
Oco0eHHOCTH CJIOBAapHOIO COCTaBa aHIVIMICKOro si3blka B ABcTpanuu, Hosoit
3enanaun, Kanazne. [uGpuaHbie 1 KpEoabCKUe S3bIKH.




Tema 12. Jlekcukorpadusi aHIIHIICKOT0 A3bIKA. 1 2
Ilenm w  3agauu COCTaBJIEHUS  cJOBaped.  OHUUKIONEIUYECKUE U
JUHrBUCTHYEecKHe cinoBapu. [lombop w  opraHuM3auus Marepuasia B
JIMHIBUCTUYECKOM cioBape. IlocTtpoenue cnoBapHO# crarbu. Tumsl ciioBapei:

TOJKOBBIE,  (hpa3eosornyeckue,  CHHOHMMHUYECKHE,  uieorpapuueckue,

4acTOTHBIE, ydeOHbIC U JIp. BaxkHeine HemepeBOAHbIE OTHOS3BIYHbIE CIOBAPH

AQHIVIMHMCKOTO A3bIKA. J{BYSI3bIYHBIEC CJI0BAPH AHINIMHCKOTO SA3bIKA.

Hroro 12 36

4. YYEBHO-METOINYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSTEJBbHOM PABOTHI

OBYYAIOLIUXCHA
Tembl 1141 HN3yuaembie | Koa DopMbI Metoauyeckoe DopMm
CaMOCTOSATeJIbLHO- BOIIPOCHI -BO | CaMoOCTOsITel ob0ecneuenmne bl
ro M3y4eHHs! yac | bHOI padoTbl OTYeTH
OB OCTH
Tema 1. ABropckue | [lonsarue 8 | AmHotupoBa- | Apuaonsa U.B. Koucne
npeoOpazoBaHus ¢bpazeonoruu, HUE, Jlexcukonorus KT.
dpazeonoruveckux | ppazeosoru- TE€3UPOBAHUE | COBPEMEHHOTO O6cyx
€AVHUL U UX YECKOMI 0030p 1 aHIJIMICKOTO JIeHUE U
CTHJINCTUYECKOE €IMHULIBI, aHaIu3 a3bIKa. M.: aHaIu3
HCII0JIb30BaHUE OKKa3MOHa- Hay4YHBIX Hayxka, 2008. IIPE3EHT
(OKKa3MOHAIIM3MEI). | JTH3Ma. paboT u 295 c. arnui.
OcHOBHbIE UHTEpHET-
XapaKTepUCTU- pecypcoB. I'aneniepun U.P.,
KW OKKa3WOHa- UYepkacckas E.b.
JIU3MOB, ITogroroBka Jlekcrkosorus
crienuduka ux NPE3CHTALMN. | aHIJIMICKOTO
(YHKIIMOHU- A3bIKa. M.:
pOBaHUs. Actpens, 2009.
297 c.
CMHUpHULIKUT
AN.
Jlekcukosorus
COBPEMEHHOTO
aQHIVIMICKOTIO
s3p1ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.
Kynun A.B.
®dpa3zeonorus
COBPEMEHHOTO
AHIJIMICKOTO
sa3bIKka. M.:
Hayxka, 2004.

289 c.




Tema 2.
OTHUMOJIOTHS U
CTPYKTYPHO-
CEeMaHTUYECKHUE
0COOEHHOCTH
3YCEMUYECKUX
(bpa3eosornIecKux
€IMHULI
(300HUMOB).

[TonsaTne
TUMOJIOTHUH,
3yCEeMUYECKOU
€IMHULIBI.
OcHOBHBIE
XapaKTEePUCTUK
Y 300HHMOB,
cneundurka ux
(YyHKIIMOHU-
pOBaHUsI.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska
JIOKJIaI0B.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Kka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

AwmocoBa H.H.
DTUMOJIOTHYECKHU
€ OCHOBBEI
CJIOBapHOTO
cocTaBa
COBPEMEHHOTO
si3pIKa. M.:
JInbpoxom, 2010.
224 c.

Koucne
KT.

O6cyx

JICHUE 1
aHaNN3

JOKJIAJT

OB.




Tema 3.
AKpOHUMBI U
aKPOHUMMSL.

IlousTus
AKPOHUMUH,
aKpOHUMA.
OcHoBHBIC
XapaKTEPUCTHK
Y aKPOHUMOB,
cnenuduka ux
(byHKIMOHHU-
pOBaHUSI.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska

IIpe3eHTaLUN.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language.
Cambridge:
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

O6cyx
JICHUC U
aHaJIu3
MPE3EHT
aluin.




Tema 4. JIekcuko-
rpaMmaruyeckas
nuddepenmmans
Pa3rOBOPHOM peun
aMEpPUKaHCKOTO U
OpUTaHCKOTO
BapUaHTOB
AHIJIUMCKOTO
A3bIKa.

Ilonstue
«BapUaHT
SI3BIKAY.
AKTyanbHble
HCCIICTOBAaHUS
paccMarpu-
BaeMou
obactu
3HAHHUS.
CpaBHHUTEIBHO
-COIIOCTaBH-
TEIbHBIN
aHaJn3
JICKCUYECKUX U
rpamMMmaru-
YECKUX
SJIMHHI]
aMEepPHUKaHCKO-
ro u
OpUTaHCKOTO
BapHUaHTOB
AHTJIIUMCKOTO
S3BIKA.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

Co6op
MIPAKTHIECKOT
0 SI3BIKOBOTO
Mmarepuana
L
WILTIOCTPAIUH
JEKCUYECKUX
u
rpaMMaTu4ecK
UX TIPOIIECCOB.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language.
Cambridge:
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

Koncme
KT.
O6cyx
JICHHUE U
aHam3
coOpan
HOTO
Marepu
ana.
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Tema 5.
JIureparypHslit
AHTTIMHACKUM SI3BIK B
BenukoOpuranuu u
CIIIA.

Ilonstue
«JTUTEPATyPHBI
W SI3BIKY.
CpaBHHUTEIBHO
-COIIOCTaBH-
TEIbHBIN
aHajm3
cieuupuku
JIUTEepaTypHO-
IO SI3bIKa B
Benukobpura-
auu u CIIA.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-

pecypcos.

ITonroroska

IIpe3eHTaLUN.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNanbnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMupHULIKUN
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Kka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

[IBetinep A.JL.
ConuanbpHas
nuddepennmam
s s3p1ka B CIIIA.
M.: Hayka, 2001.
215 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language.
Cambridge:
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

O6cyx
JICHUC U
aHaJIu3
MPE3EHT
aluin.




Tema 6.
CoBpeMeHHbIE
JTUATIEKTBI
OpUTaHCKOTO
BapHaHTa
AHIJIMMCKOTO
A3BIKA.

[TonsaTne
«TUATICKT.
AHnanu3
COBpPEMEHHBIX
OpUTAHCKUX
JTMAJIEKTOB HA
BCEX
SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska
pedeparos.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language,
Cambridge:
Cambridge
University Press.
2013. 499 p.

O6cyx

JICHHUE U
aHam3

pedepa
TOB.
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Tema 7.
CoBpeMeHHbIE
JIHATICKThI
aMEpPUKaHCKOTO
BapuaHTa
aHTJTINICKOTO
SI3BIKA.

Ananmmuz
COBPEMEHHBIX
aMEPUKaHCKHUX
JIMAJIEKTOB Ha
BCEX
S3BIKOBBIX
YPOBHSIX

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska

IIpe3eHTaLUN.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Kka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

[IBetinep A.JL.
CoumanpHas
nuddepennmam
s sa3e1ka B CIIIA.
M.: Hayka, 2001.
215 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language.
Cambridge.
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

O6cyx
JICHUC U
aHaJIu3
MPE3EHT
aluin.




Tema 8.
Hcropuueckoe
pa3BUTHE U
CaMOOBITHOCTD
KaHaJICKOTo
BapuaHTa
aHTIIHCKOTO
SI3BIKA.

Ananmmuz
(GYHKUIMOHHU-
pOBaHUSA
COBPEMEHHOTO
KaHaJICKOI'O
BapuaHTa
aHTJIUMCKOTO
sI3bIKA Ha BCEX
SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska

IIpe3eHTaLUN.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
AHTJIUMCKOTO
s3p1Ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language.
Cambridge:
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

Koncme
KT.
O6cyx
JICHUC U
aHaJIu3
MPE3EHT
alui.
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Tema 9.
Hcropuueckoe
pa3BUTHE U
CaMOOBITHOCTD
aBCTPAJTUHCKOTO
BapuaHTa
aHTIIHCKOTO
SI3BIKA.

AHnanun3
(GYHKUIMOHHU-
poBaHUS
COBPEMEHHOTO
ABCTPAIMIICKOT
0 BapuUaHTa
AHIJIUICKOTO
sI3bIKa Ha BCEX
SI3BIKOBBIX
YPOBHSIX.

AHHOTHpOBa-
HHUE,
TE3UPOBAHHE
0030p 1
aHam3
HayYHBIX
pabot u
HUHTEPHET-
pecypcoB.

ITonroroska

IIpe3eHTaLUN.

Apuonsa U.B.
Jlekcukomorus
COBPEMEHHOTO
aHTJIMHCKOTO
sI3BIKA. M.:
Hayxka, 2008.
295 c.

lNansnepun U.P.,
Yepkacckas E.b.
Jlexcukoiiorus
AHTJIUMCKOTO
sI3BIKA. M.:
Actpens, 2009.
297 c.

CMUpHULIKUI
AN.
JIekcukomorus
COBPEMEHHOTO
aHTJIMHCKOTO
s3p1Ka. M.: MI'Y,
2010. 260 c.

Crystal D. The
Cambridge
Encyclopedia of
The English
Language,
Cambridge:
Cambridge
University Press,
2013. 499 p.

Koncme
KT.
O6cyx
JICHUC U
aHaJIu3
MPE3EHT
alui.

Hrtoro

52

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB JJs MPOBEJIEHUS TEKYIIEX W
MPOMEXYTOUYHOMN ATTECTAIIMH IO JUCITATIIMHE
5.1.IlepeyeHb KOMIeETeHIHUIH € yKa3aHHeM 3TanoB ux (GopMHpoBaHHS B mpoiecce
0CBOEHHS 00pa30BaTe/IbHON NPOrPaMMBbI

IIpn 3aBepmieHuu wu3ydeHHss Kypca «Jlekcukomorus»

CTYIEHTBI

JOJIXKHBI

o0Janarh

caneayomuMu komneteHusAMU B cooTBeTcTBUM PI'OC BO u yueOHBIM MJIaHOM H3y4eHHOMU

JUCHUITINHBI:

KO)I H HAUMCHOBAHU ¢ KOMIICTCHIIUHU

Jrtanbl GopMHUpPOBaHUS

OIIK- 8

1. Paboma na yuebnuix 3ansamusix

Crioco6eH OCyIIECTBIIATh MeJarornuecKyro
NeSITeIbHOCTh Ha OCHOBE CIIELUAIbHBIX
HAyYHBIX 3HAHUHN

2. Camocmosmenvuas paboma

5.2. OnucaHne nokasartenev u KputepueB oueHMBaHUA KOMMEeTEeHLUMN Ha Pa3nMNYHbIX
dTanax ux (bOpMVIpOBaHMFI, onuncaHue wkKan oueHnBaHus




[TonTBepkaeHreM COOPMUPOBAHHOCTH Y CTYJIEHTA OIICHMBAEMbIX KOMIIETEHIUN SIBISETCS
MIPOMEKYTOUYHAs aTTeCTalusl.

Ouenu
Bae-
MBIC

KOMIIE
TCH-
1805071

YpoBeHb

chopmup

OBaHHOC
TH

Oran hopMUpoOBaHUs

Onucanue
roKasareyeu

Kpurepun
OLICHUBaH
us

[Ixana
OIlCHHBA
HUA

OIIK-
8

IToporos
bl

PaGora Ha 3aHATHAX
(JIeKIIMU, TPaKTUYCCKHE
3aHSTHS)

BrmonaeHnne
JIOMAIIHETO 3aIaHHs

[Ipuobperenune
HABBIKOB
OCYUIECTBIICHUS
ME€Iaroru4eCcKou
JESITEIIbHOCTH

KOHCIIEKT
YCTHBIN
OIpocC Ha
MpaKTH4eC
KHUX
3aHATHSIX;
BBIIIOJIHEH
ne
KOHTPOJIbH
BIX
3aJlaHui
3a4eT C
OIICHKOM

41-60
OaJu10B

IIponsun
YThIA

Pa6ora Ha yueOHBIX
3aHATHUAX
CamocTosiTenbHast
pabora (pedeparsl,
MIPE3CHTAITUH )

YMeHue
OCYILECTBIATH
IIE€1arOru4ecKyIo
JIeATEIbHOCTD Ha
OCHOBE CII€LIUAJIbHBIX
HAay4YHBIX 3HAHUI

KOHCIIEKT
pedeparsr
npe3eHTall
nn

TECT
KOHCIICKT
TOKJIa
IPYIIIOBBI
eun
AHIUBULY
albHBIE
MPOCKTHI
3auer ¢
OLICHKOM

61-100
6as0B

5.3. TunoBble KOHTPOJIbHBbIEC 3aJaHUS MJIM MHbIe MaTepHAaJibl, HeOOXOAUMbIe 1JIsl OLEHKH
3HAHMH, YMEHUH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JAEATENbHOCTH, XAPAKTEPHU3YIOILIUX ITANbI
(popMHupOBaHNMS KOMIIETEHIHII B IIpoIecce OCBOCHHU 00pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

Tect Mo AucunianHe «JIeKCHKOJI0Trus»:

Variant 1
1. What does the term ‘lexicology’ mean?

a) the part of linguistics which deals with words and their characteristic features;

b) the part of linguistics which deals with the vocabulary and characteristic features
of words and word-groups;
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c) the part of linguistics which deals with such lexical units as phraseologisms,
neologisms and different types of morphemes;

d) the part of linguistics which deals with dictionaries and local varieties of English.
2. The smallest meaningful language unit is called...:

a) Aword

b) Astem

¢) A morpheme

d) Aroot
3. Find examples of bound lexical morphemes:

a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-
day, cran-berry)

b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives

c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have

(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would
d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, ‘hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’
4. Find examples of bound grammatical morphemes:

a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-
day, cran-berry)

b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives

c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have

(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would
d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, ‘hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’

5. According to the nature and the number of morphemes constituting a word there are
different structural types of words in English:

a) simple, compound

b) simple, derived, compound-derived

c) simple, compound-derived

d) simple, derived, compound, compound-derived

6. Find examples of simple words:



a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
7. Find examples of compound-derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
¢) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
8. There are four main ways of word-building in modern English:
a) prefixation, composition, conversion, shortening
b) suffixation, composition, conversion, abbreviation
c) affixation, composition, conversion, abbreviation
d) derivation, composition, conversion, shortening
9. There are also secondary ways of word-building:
a) sound interchange, stress interchange, sound imitation, blends, back formation
b) sound interchange, stress imitation, sound imitation, blends, back formation

¢) sound interchange, stress interchange, sound imitation, degradation, back
formation

d) sound interchange, stress interchange, elevation, degradation, back formation
10. Point out the origin of the following suffixes ‘tion, -ment, -able, -eer’:

a) Germanic

b) Romanic

c) Greek

d) Russian
11. Point out the origin of the following suffixes ‘-ist, -ism, -ize’:

a) Germanic

b) Romanic

c) Greek

d) Russian

12. Compound words in English cannot be formed by means of :
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a) reduplication
b) conversion
c) back formation
d) degradation
13. According to the way components are joined together compounds are divided into:
a) neutral, morphological, syntactical
b) simple, morphological, syntactical
¢) neutral, morphological, semantic
d) simple, morphological, syntactical
14. Find examples of compound words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
15. Find examples of derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’

16. Identify the origins of the following groups of words ‘courage, tigress, patience, village,
enslave’:

a) native
b) French
c) Latin
d) Scandinavian
17. Identify the origins of the following groups of words ‘eye, husband, skirt, ill, they’:
a) Greek
b) native
¢) Scandinavian
d) German

18. Identify the origins of the following groups of words ‘banner, soldier, appetite,
maneuver’:



19.

20.

21.

22.

23.

24.

a) ltalian
b) native
c) Latin
d) French
Identify the origins of the following groups of words ‘bank, incognito, fiasko’:
a) Celtic
b) German
c) Greek
d) Italian
Define the type of word-building process — ‘to murmur’:
a) Affixation
b) Conversion
¢) Sound-imitation
d) Composition
Identify the type of the following phraseological unit — ‘a month of Sundays’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Two-top unit; nominal-nominal
Identify the type of the following phraseological unit — ‘part and parcel’:
a) One-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; attributive-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; phraseological repetitions
Identify the type of the following phraseological unit — ‘to speak BBC’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
¢) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; verb-nominal
Identify the type of the following borrowings — ‘labour, sputnik, soprano’:

a) phonetic borrowings
21



b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
25. Identify the type of the following borrowings — ‘goddess, beautiful :
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
26. ldentify the type of the following borrowing — ‘brigade’:
a) phonetic borrowing
b) translation loan
c) semantic borrowing
d) morphemic borrowing

27. ldentify the type of the following borrowings — ‘to take the bull by the horns, fair sex,
living space’:

a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
28. What does the term ‘semasiology’ mean?
a) the branch of lexicology which deals with the meaning
b) the branch of lexicology which deals with the words
c) the branch of lexicology which deals with the structure
d) the branch of lexicology which deals with structural types of words

29. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat)
— ‘night-knight’:

a) perfect homonyms
b) paradigms

¢) homophones

d) homoforms

30. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat)
— ‘bow-bow’:



a) perfect homonyms
b) paradigms
¢) homophones
d) homographs
31. Metaphor is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
32. Metonymy is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
33. Hyperboly is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
34. ‘An eye of a needle, chestnut, bottleneck’ are cases of...:
a) metonymy
b) elevation
C) metaphor
d) litote
35. ‘To hate, for ages’ are cases of...:
a) metonymy
b) hyperbole
c) litote
d) degradation
36. ‘Fleet Street’, ‘The White House’ are cases of...:

a) metaphor
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

b) metonymy
c) ellipsis
d) litote

Which of the following minor types of semantic transfer consists in naming unpleasant
or offensive referents in a polite, conventional, indirect or round-about way?

a) irony
b) elevation
C) euphemism
d) overstatement
The words ‘incredulous’ and ‘incredible’ are ...:
a) homonyms
b) antonyms
C) paronyms
d) synonyms

Words denoting objects and phenomena which are things of the past and no longer exist
are called...:

a) archaisms
b) historisms
c) obsolete words
d) acronyms
The main types of semantic transfer are...:
a) overstatement and understatement
b) irony and enantiosis
c) metaphor and metonymy
d) euphemism
What does the term ‘lexicography’ mean?
a) the theory and practice of compiling resources for teaching
b) the theory and practice of compiling official documents
c) the theory and practice of compiling dictionaries
d) the theory and practice of compiling resources for studying
Who was the author of the first explanatory dictionary?

a) Robert Cawdry



b) Walter Skeat
¢) A.V.Kunin
d) Samuel Johnson
43. All dictionaries are divided into two main groups...:
a) general and specialized
b) phraseological and etymological
c) explanatory and translation dictionaries
d) linguistic and encyclopedic
44, Narrowing of meaning is called...:
a) generalization
b) specialization
c) degradation
d) elevation
45. The dictionary presenting a wide range of data is...:
a) specialized
b) explanatory
c) translation
d) etymological
46. What does the term ‘composition’ mean?

a) one of the most productive ways of word-building throughout the history of
English

b) affixless derivation or zero-suffixation
c) the result of shortening of words and word-groups

d) the way of word-building when a word is formed by joining two or more stems to
form one word

47. Point out the way the words ‘to splash, to rustle, to clatter’ were built:
a) blend
b) conversion
) sound imitation
d) composition

48. Point out the way the words ‘medicare, slengist, dramedy’ were built:
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a) blend
b) conversion
c) sound imitation
d) composition
49. Point out the way the words ‘to accreditate, to bach, to collocate’ were built:
a) conversion
b) blend
c) shortening
d) back formation

50. Leonard Lipka in the book «Outline of English Lexicology» describes different types of
oppositeness, and subdivides them into three types (find the odd one):

a) complementary
b) synonyms
c) antonyms
d) conversness
51. Linguistic dictionaries are divided into...:
a) general and specialized
b) explanatory and specialized
c) general and explanatory
d) general and translation dictionaries

52. According to the degree of assimilation borrowings are subdivided into (find the odd
one):

a) barbarisms

b) completely assimilated
c) partly assimilated

d) conjoint

53. Avariety of a language which prevails in a district, with local peculiarities of vocabulary
and pronunciation is...:

a) adialect
b) an accent

C) patois
d) Cockney


http://www.multitran.ru/c/m.exe?t=5407993_1_2&s1=%E6%E0%F0%E3%EE%ED

54. Historical events, geographical names, names for diseases, plants, animals, institutions
are included in...:

a) encyclopedic dictionaries

b) linguistic dictionaries

c) general dictionaries

d) phraseological dictionaries
55. The term ‘word-group’ denotes...:

a) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity
of meaning, the unity of syntactical function

b) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity
of meaning and structure

c) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on
contiguity of referents

d) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on
resemblance

56. The term ‘vocabulary’ is used to denote...:
a) the system of words in the definite language
b) the system of words and word-groups that the language possesses
c) phraseologisms, neologisms, synonyms, antonyms, etc.
d) the system of words in the dictionary

57. Words different in their outer aspects, but identical or similar in their inner aspects are
called:

a) acronyms
b) paronyms
C) synonyms
d) homonyms
58. Find examples of collocations:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) to give up, as loose as a goose
d) cash and carry, in a big way
59. Find examples of fusions:

a) at sixes and sevens, Shank’s mare
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b) to play the first fiddle, old salt
c) cash and carry, in a big way

d) from the bottom of one’s heart

60. Find examples of unities:

a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) togive up, as loose as a goose

d) cash and carry, in a big way

CHHcoK peKOMEHI0BAHHBIX TE€M I'DYNNOBBLIX H HHANBHIVAJLHBIX IIPOEKTOB:

1.

8.
9.

o o w D

Nominative Binomials: Essential Features, Semantic Structure, Functioning (especially in
the Internet, in the Newspapers, etc.) + the Problem of Translation.

Folk Etymology.

Phraseological substitutions in newspaper headlines.
Idioms and wordplay in advertisement.

Hyponymy, Incompatibility, Paronymy.

Find interesting examples of specialization, generalization, elevation, degradation,
hyperbole, litotes, personification, onomatopoeia, irony, simile in Russian, English +
Spanish/Chinese (if possible). Explain their meanings and ways of functioning in the
language; define the type of the examples.

How Many Words in Shakespeare?
The Size of a Person’s Lexicon.

Euphemisms.

10. The use of metaphor/metonymy in poetry/in prose.

IIpuMepHbIe TeMbI JIOKJIAA0B, MPEe3eHTALNI 10 AMCHUILINHE «JIEKCHKO0JI0Trus:

1.

©CoOoNO AW

Cydukcarus kak crnocod c10Bo0Opa30BaHUs B CUCTEME COBPEMEHHOIO  aHIJIMHCKOTO
A3bIKA.

[Ipepukcanus  kak  cmoco0  clOBOOOpa3oBaHMs B CHUCTEME COBPEMEHHOIO
AHITIMMCKOTO SI3BIKA.

CrnoBocno)keHue: 3aKOHOMEPHOCTH COYETAEMOCTH OCHOB B CIOBOCIIOXECHHH.
AOGpeBHaIys B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

AKpOHMMBI U aKPOHUMHMUSI.

CTpyKTypHbIE THIIBI CIIOB B COBPEMEHHOM aHIJIUHCKOM SI3BIKE.

KonBepcust kak crnoco0 ci0BOOOpa30BaHUS B COBPEMEHHOM AHIIIMHCKOM SI3BIKE.
O06pazoBaHu€ IIaroJIoB 0 KOHBEPCHUU.

OO6pa3oBaHue CyIIECTBUTENbHBIX IO KOHBEPCHUH.

10 O6pa3zoBanue u KIaccuUKaIms HEOJIOTH3MOB B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE.
11. Pa3BuTHe aHTIIUKCKOTO HAITMOHAILHOTO SI3BIKA.
12. Brustaue hpaHIry3cKoro si3plka Ha JIEKCUKY aHTJIIMHCKOTO SI3BIKA.



13. Bimsiuue ckaHIMHABCKUX 3aMMCTBOBAaHWI HA aHIVIMAUCKUAMN SI3BIK.

14. JlaruHCcKUE 3aMMCTBOBAHHS.

15.TlonATe acCUMWISALIMM 3aMMCTBOBAaHMH W METOAMKA €€ MCCIeOBaHUS.

16. OcoGeHHOCTH BIUSHHS aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa aHIIMICKOTO SI3bIKa HA OPUTAHCKUIA.

17. AmepukaHckue 3aMMCTBOBaHHUS BO (pa3eosiorud OpUTAHCKOTO BapuaHTa AHIIMHCKOTO
SI3BIKA.

18. JluteparypHblit aHTHiCKUi 361K B AHDHN U CILA.

19. CemanTnueckass CTPYKTypa HEOJOTM3MOB-CYIICCTBUTEIBHBIX B  OpUTAaHCKOM H
aMEpUKAHCKOM BapuaHTaX aHIJIMICKOTO SI3bIKA.

20. Jlexcuko-rpammarudeckas audQepeHranus pa3roBOPHOW pEeYH aMEpUKAaHCKOTO H
OpUTaHCKOTO BApPUAHTOB AHIIIUHCKOTO S3bIKA.

21. Posib 300HMMOB U arpOHUMOB B (DOPMUPOBAHMM aBCTPAIMHCKOTO BapHaHTa aHTIIMHCKOTO
A3BIKA.

22. CeHr Kak CpeICTBO BBIPXKEHHs NMPHUCTPACTUH COBPEMEHHOW MOJOAEKH (Ha MpUMepe
CJICHra aMEpPUKAHCKUX TMOAPOCTKOB.

23. CTpyKTypHBIE TUIIBI (PPA3COTIOTHUECKUX SITUHUII.

24. ®pazeonornueckre eANHUIIBI TUIIA «t0 give up.

25. dpazeonornyeckue €IMHUIIBI THIA «T71aron + CyIIECTBUTEIHLHOEY.

26. ®pazeonornueckas CUHOHMMHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

27. dpazeonornyeckass aHTOHUMHS B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM SI3BIKE.

28.Ponb  (paHIy3CKUX  3aUMCTBOBAaHMH B COBPEMEHHOM AHIIUHCKOM SI3BIKE.

29. Vctounuku (hpa3eonoruu.

30. OcobenHnocTu ¢Gpa3eosorud B aMEPUKAHCKOM M OpPUTAaHCKOM BapUaHTax AaHIIMHCKOTO
SI3BIKA.

31. CUHXPOHHO-CONOCTABUTENbHBIN aHATIN3 MOCIOBUI] U TIOTOBOPOK B aHIJIMIICKOM, PYCCKOM,
HEMEIIKOM M KUTalCKOM SI3bIKAaX B KYJIBTYPOJIOTHYECKOM aCIEKTE.

32. ConocraBieHue MTOCJIOBHI] u MIOTOBOPOK B pycckoM ((paHILy3CKOM,
KUTalCKOM, T'PEYECKOM) U aHIJINHCKOM SI3bIKaX.
33. JIuHrBoCcTpaHOBETUECKHUE (JIMHTBHCTHYECKOC) onucaHue Gpa3eoorHIecKux

€IMHUIl B TEMAarU4YeCKOW TpyNIe «Tearp» B PYCCKOM (AQHIIMMCKOM, HEMELIKOM,
(bpaHIy3cKOM) SI3BIKE.

34. CpaBHHUTEIIFHO-COTIOCTABUTENBHBIN  aHAN3  (Pa3eoTOTU3MOB CEMAHTHUECKOTO  TIOJIS
«MOpE» B AHIIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX.

35. Aarmmiickre  (pa3eosorusmbl,  comepXKam|e B CBOGH  CEeMaHTHKE  DJIEMEHT
[[BETOO0O3HAYEHUS, U 0OCOOEHHOCTH MX IEePeBO/ia Ha PYCCKUI A3BIK.

36. dpazeonornyeckne eIUHUIBl  OMOIecKOro MIPOUCXOXKACHUST  (HAa Marepuale
AHIJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB).

Bonpocshl K 3a4eTy ¢ OIIEHKO¥:

Yactp 1:

1.  Subject Matter of Lexicology and Its Main Types (General; Special; Descriptive;
Historical; Comparative).
2.  Lexicology and Its Links with Other Branches of Linguistics, Applied Branches of

Lexicology.
3. Concept and Word.
4. Word as the Main Unit of Language and Speech. The Principal Characteristics of a Word.

5.  Lexical Meaning, Grammatical Meaning and Their Expression in the Root and the
Inflection.

The paradigm.

7. Structural Types of Words.

S
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11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Nominative Binomials: Essential Features, Semantic Structure, Functioning.
Types of the Morphemes + Splinters, Completives.

Affixation and its types. The Classifications of Suffixes: 1) Part-of-Speech Classification;

2) Semantic Classification; 3) Lexico-Grammatical Character of the Stem.

The Classification of Suffixes: 1) Classification of S. According to Their Origin;
Classification of S. According To Their Productivity; Structural Types of Suffixes: Simple

and Compound Suffixes.

The Classifications of Prefixes: 1) Semantic Classification; 2) Classification of P.

According to Their Origin; 3) Classification of P. According To Their Productivity.
Semi-prefixes + Prefixes Changing the Part of Speech Meaning.
Characteristic Features of Compound Words in Different Languages.
Ways of Forming Compound Words.
The Classifications of Compound Words:
v" According to Their Structure

v According to Their Joining Element
v" According to the Parts of Speech
The Classifications of Compound Words:

v'According to the Semantic Relations between
Components

v' According to the Order of Components
v" According to the Motivation of Their Meaning
Different Points of View on the Nature of Conversion.
Semantic Groups of Verbs Converted from Nouns.
Meanings of Verbs Converted from Adjectives.
Semantic Groups of Nouns Converted From \erbs.
Criteria of Semantic Derivation.
Substantivized Adjectives.
The Peculiarities of ‘Stone-Wall’ Combinations and Their Semantic Groups.
Types of Abbreviation.
Compound-Shortened words, Their Structural Types.
Sound Interchange, Stress Interchange, Sound Imitation.
Blends and Back formation.
Semasiology: Word and Meaning.
Semasiology: Meaning and Notion.
Causes for Semantic Changes.
Specialization and Generalization.

Metaphor, Metonymy, Elevation.
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34.
35.
36.
37.

Hyperbole, Litotes, Degradation.
Personification, Onomatopoeia, Irony, Simile.
Ways of Forming Phraseological Units.

Semantic Classification of Phraseological Units.

38. Structural Classification of Phraseological Units.

39. Syntactical Classification of Phraseological Units.

40. Euphemisms.

Yacrp 2:

1. Homonymy of Words and Homonymy of Word-Forms.
2.  Classification of Homonyms.

3. Peculiarities of Lexico-Grammatical Homonymy.

4.  Graphic and Sound-Form of Homonyms.

5. Sources of Homonymy.

6.  Polysemy and Homonymy: Etymological and Semantic Criteria.
7. Formal Criteria: Distribution and Spelling.

8.  Criteria of Synonyms.

9.  Types of Synonyms (the dominant synonym).

e
A

=
B~ w

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Types of Connotations.
Euphemisms.
Antonyms.

Archaisms and Historisms.

The Development of Vocabulary: Structural and Semantic Peculiarities of New Vocabulary
Units.

Neologisms: Main Types, Classifications.

Neologisms: Stages of Development in the Language.

Neologisms: the Peculiarities of Translation.

Interdependence of Various Aspects of the Word: Frequency, Polysemy and Structure.
Interdependence of Various Aspects of the Word: Frequency and Stylistic Reference.
Interdependence of Various Aspects of the Word: Frequency, Polysemy and Etymology.
Interdependence of Various Aspects of the Word: Frequency and Semantic Structure.
Genf(;al Characteristics of the English Language in Different Parts of the English-Speaking
World.
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23. Local Dialects of the British Isles.

24. The Relationship Between the English National Language and British Local Dialects.
25. Local Dialects in the USA.

26. Main Types of English Dictionaries.

27. The Classification of Linguistic Dictionaries.

28. The Structure of a Dictionary.

29. Contrastive Analysis.

30. Statistical Analysis.

31. Immediate Constituents Analysis.

32. Distributional Analysis and Co-occurrence.

33. Transformational Analysis.

34. Componential Analysis.

35. Meaning and Polysemy: Semantic Structure of Polysemantic Words.

36. Meaning and Polysemy: Diachronic Approach. Synchronic Approach.

37. Meaning and Polysemy: Historical Changeability of Semantic Structure.

38. Meaning and Polysemy: Polysemy and Arbitrariness of Semantic Structure.

39.  Word-Meaning in Syntagmatics and Paradigmatics.

40. Polysemy and Context: Lexical Context, Grammatical Context, Extra-Linguistic Context
41. Hyponymy, Incompatibility, Paronymy.

42. Native Vocabulary: Semantic Characteristics and Collocability, Derivational Potential.

43. Foreign Borrowings (Latin/French/Spanish/Italian/Scandinavian/Chinese/German/Russian)
: Causes and Ways of Borrowing; Criteria of Borrowings; Assimilation of Borrowings.

44. Foreign Borrowings (Latin/French/Spanish/Italian/Scandinavian/Chinese/German/Russian)
: Phonetic, Grammatical and Lexical Assimilation of Borrowings; Degree of Assimilation
and Factors Determining It.

45. Etymological Doublets. International Words. Interrelation between Native and Borrowed
Components.

5.4. Meroguueckne MaTepHaJibl, OMNpeAeJsiiOle TPOUeIyPbl OLEHUBAHUS 3HAHMIA,
YMEHHUil, HABbIKOB M (WJH) ONBbITA [AeATEJbHOCTH, XApPaKTEPHU3YKOIIUX 3Talbl
(popmupoBanus KOMITeTeH Uit

HUToroBpiMu (popMaMu KOHTPOJIS MO JUCHUILIIMHE «JIEKCHKOJIOTHS) SIBJIAKTCH: 3a4€T C
ouenkoi (10 cemecrp)
[Ipu 3aBepuieHUMM wu3ydeHHs Kypca «JIEeKCUKOMOTUS» CTYAeHTHl JOJDKHBI 00NaaaTh
3HAHUSAMH TEOPETHUYECKOT0 Marepuana B COOTBETCTBHM C Yy4e€OHOM MporpamMmon



JTUCHUIUIMHBL: 3HATh KJIIOYEBbIC TMOHSATHS IUCHUIUIMHBI M YMETh WMH OIIEPHPOBATh, MMETh
npeacTaBlieHne 00 MCCIENOBAaHUSIX MO OCHOBHBIM IpoOiieMaM JaHHOW HayKH, O HAIHYUU
Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHHMS, CYIIECTBYIOUINX B HAYYHOH JIUTEpaAType MO BOMPOCAM COBPEMEHHOMN
JICKCUKOJIOTHIH.

W3yuenne kypca «JIekcUKONOTHS» TpEANoNiaraeT COBEPIICHCTBOBAHWE TaKUX YMEHUH
CTYyACHTOB, KaK YyMEHHE CaMOCTOSITEIbHO paboTarh C TEOPETHMYECKOH JHMTeparypod, yMEHHE
OCYIIECTBIISITh TIOMCK HY)KHOM MH(OPMAIIMHU B CIIOBAPSIX, CIIPABOYHBIX M3IAHMSIX U MHTepHET-pecypcax,
yMeHue pedeprpOBaHUSI M CHUCTEMATH3alMM TEOPETHYECKOTO U SI3BIKOBOTO Marephajia B PaMKax
ONpEIICIICHHOM TEMBI HITH BOIIPOCa.

3a4er ¢ OICHKOH, 3aBepIIaoNUil Kypc O0y4eHUS TUCHUTUINHBI «JICKCHKOIOTHS , COCTOUT W3
nByx dacred: (1) oTBeT Ha 1Ba M3 TEOPETHYECKUX BOIPOCOB Kypca; (2) BBIMOJHEHUE
00IIEeIEKCUKOIOTUIECKOTO aHalln3a TeKcTa (00paselr THoBoro Tekcra it ananu3a PIIJ] c.19).

OObexTaMM aHaJIM3a MOTYT CIYXKHUTh SI3bIKOBBIE CHCTEMbl MU MHUKPOCHCTEMBI, a TaKXKe TEKCThI
Pa3IMYHOrO THIIA U KaHPA.

Pacnpenesienne 0a/1510B 10 BuaaM pador

Br paGorsi KoJ-Bo 60as10B
(MaKkcuMaJIbHOE 3HAYCHHUe)
Koncmekr 1o 10 6ammoB
Pedepar (moxnan) 1o 10 6amos
['pynmnoBble 1 MUHAUBUAYAJIbHBIE MPOEKTHI 10 20 6amoB (1o 10 6amioB Kaxabli)
Omnpoc 1o 20 6ayuioB
Tect 1o 20 6aJuioB
3ader ¢ OLECHKOM 1o 20 6amioB

HanucaHnue KOHCIEKTA OLIEHNBAETCS

B kauecTBe OLIEHKH UCTONB3YETCsl CAeYIOIUEe KPUTEPHUHU:

8-10 OammoB. B comepkaHWM KOHCHEKTa COOJNIONEHA JIOTHKA M3JIOKEHHsI BOIPOCA TEMBI;
Marepuai M3JIOKEH B IMOJIHOM 0O0beMe; BBIJENICHBI KIIOUEBblE MOMEHTHI BOIIPOCA, Marepual
H3JI0KCH NOHATHBIM A3BIKOM; IMPUBCIACHBI MPUMEPHI, UIUIIOCTPUPYIOIIHUE KITHOYEBBIC MOMCHTBI
TEMBI.

4-7 OGamnoB. B comepkaHMM KOHCIIEKTa HE COONIIOAEH JIMTEPATypHBIA CTUIISL HW3JIOKEHMS,
MPOCIIEKHUBAETCS HESICHOCTh M HEYETKOCTb M3JIOKEHHS, WIIIOCTPALlMOHHBIE IPUMEPHI
MIPUBE/ICHBI HE B TOJTHOM 00BEME.

0-3 Oamra. KoHcmekT cocTaBieH HEOpPEeKHO M HErpaMOTHO, UMEIOTCS HApyIIEHUs JIOTUKU
H3JIOKCHHA MaTr€puajlia TEMbI, HC NPUBCACHbBI HIUIIOCTPALMOHHBIC MPUMCPBI, HC BbIJCIICHBI
KITIOUEBbIE MOMEHTHI TEMBI.

Hanucanue pedepara (10x/1a/1a) OUEeHUBACTCH

B xauecTBe OIIEeHKH HCTOB3YETCs CAEAYIOUIUE KPUTEPUU:
8-10 oGammoB. ConepkaHue COOTBETCTBYIOT IIOCTABJICHHBIM IIETM M 3a7adaM, H3JI0KCHHE
Marepuaia OTIMYAeTCs JOTMYHOCTHIO M CMBICIIOBOM 3aBEpPIIEHHOCTHIO, CTYACHT IOKa3all
BJIAZICHUE MaTE€PUAIIOM, YMEHHE YETKO, apTryMEHTUPOBAHO M KOPPEKTHO OTBEYaTh Ha
MOCTaBJICHHBIE BOIIPOCHI, OTCTAaNBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHUSI.
5-7 6Gamnos. ComepxkaHW€ HEIOCTATOYHO ITOJTHO COOTBETCTBYET ITOCTABJICHHBIM IIEIH U
3aJlayaM MCCIIeZIOBaHus, pad0Ta BBHIMOJIHEHA HA HEIOCTATOYHO ITUPOKON 0a3e MCTOYHUKOB
U HC YUYHUTBIBACT HOBeHNIne JOCTHXXCHUA, U3JIOKCHHUE MaT€pruajia HOCUT NPEUMYIICCTBCHHO
OmMMCaTeNbHBIA XapaKTep, CTYAEHT MOKa3ajl JOCTAaTOYHO YBEPEHHOE BJIAJICHUE MaTEPHUAIOM,
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OJTHAKO HEIOCTAaTOYHOE YMEHHE YEeTKO, apTyMEHTHPOBAaHO W KOPPEKTHO OTBeYaTh Ha
MOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI U OTCTAUBATH C06CTBCHHYIO TOYKY 3pCHHUA.

3-4 6amnoB. ConmepkaHue HE OTpakaeT OCOOCHHOCTU MPOOJIEMAaTHKH W30paHHON TEMBI, —
cojep)aHue pabOTBl HE TMOJHOCTHIO COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHBIM 3aaadaMm, Oa3za
WUCTOYHUKOB SIBJISIETCS (parMEHTApHOH W HE TM03BOJISET KavyeCTBEHHO pEIIMTh BCE
MOCTaBJICHHBIE B paboTe 3amadym, paboTa HE YYUTHIBACT HOBEWINNE IOCTIKEHUS HAYKH,
CTYICHT I0Ka3aj HEYBEPCHHOE BIIAJICHUE MaTepuajoM, HEYMEHHE OTCTauBaTh COOCTBCHHYIO
MMO3UIUI0 U OTBCUATH HA BOIIPOCHI.

0-2 Gamma. PaGora He WMeEeT JIOTUYHOH CTPYKTYpBI, COJepKaHHWE paOdOThl B OCHOBHOM HE
COOTBETCTBYET TeMe, 0a3a MCTOYHUKOB MCCIICIOBAHUS SIBIISICTCS HEIOCTATOUYHOM ISl PEIICHUS
MOCTaBJICHHBIX 3a/iad, CTYICHT II0Ka3ajl HEYBEPECHHOE BJAJCHHUE MarepuajoM, HEyMEHHUE
(hopMyTUpPOBaTH COOCTBEHHYIO TIO3HIIHIO.

I'pynnoBbie H HHIUBUAYAJIbHbIE MPOEKTHI O eHUBaKOTCs (110 10 6aJUI0B KKl MPOEKT)

B kadecTBe OILIEHKH UCIIONB3YETCsI CIACIYIOIINE KPUTCPHH:

8-10 OamnoB —coaep)kaHHWE TPOSKTOB COOTBETCTBYIOT TIOCTABICHHBIM IIEIM W 3ajadam,
U3JIOKEHUE Marepuaja OTIMYAeTCsl JIOTHYHOCTBIO U CMBICIIOBOM 3aBEPIIEHHOCTHIO, CTYICHT
MOKa3aJj BJiaJeHUE MAaTepUaioM, YMEHHUE Y€TKO, apI'yMEHTHPOBAHO U KOPPEKTHO OTBEYaTh
Ha MMOCTAaBJICHHBIC BOIIPOCHI, OTCTAUBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHUS.

5-7 0amioB— cojiep’KaHHUE NMPOEKTOB HEAOCTAaTOYHO ITOJIHO PACKPBIBACT LIEIU U 337a4l TEMBI,
paboTa BBIOJHEHA Ha HEIOCTATOYHO IIUPOKOW O0a3e HMCTOYHMKOB U HE YUYHUTHIBACT
HOBeHIINE JOCTHKCHUA HayKH, HN3JI0KCHHUC Marcpuraia HOCUT MNpEeMYIICCTBEHHO
OIMCATENbHBIN XapaKTep; CTYJACHT MOKa3all JOCTATOYHO YBEPEHHOE BIAJICHUE MAaTCPHUAIIOM,
OJJTHAKO HEJOCTATOYHOC YMEHHE YETKO, apryMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO OTBEYaTh Ha
MOCTaBJICHHBIE BOIIPOCHI U OTCTAUBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHUSI.

2-4 GamIoB— COACpP)KAHHE MPOEKTOB HE OTPAKaeT OCOOCHHOCTH MpoOJIeMaTHKUA W30paHHOM
TEMbI, HE COOTBETCTBYET IOJIHOCTHIO MOCTABJICHHBIM 3ajjauaM, 0a3a MCTOYHHKOB SIBIISCTCS
(bparMeHTapHO#l M HE TO3BOJISICT KAYeCTBEHHO PEIINTh BCE MMOCTABJICHHBIC B PabOTe 3a/auw,
paboTa HE YYWTHIBACT HOBEWIIHE NOCTHKCHHUS METOMOJIOTMYCCKON HAyKH, CTYICHT IOKa3al
HEYBEPEHHOE BIIAJICHUE MaTepuajoM, HEyMEHHE OTCTaMBaThb COOCTBEHHYIO TO3HMIHI0 U
OTBEYaTh Ha BOMPOCHI.

0-1 Gamn — HMPOEKT HE MUMEET JIOTMYHOH CTPYKTYpBI, COACpKaHUE paOOThl B OCHOBHOM HE
COOTBETCTBYET TeMe, 0a3a HMCTOYHUKOB pPAOOTHI SIBISETCS HEAOCTATOYHOW Ui PEUICHUS
MOCTABJICHHBIX 3a/1ad, CTYACHT I0Ka3aJl HEYBEPEHHOE BJAJECHHWE MarepHajoM, HEyMEHHE
(bopMyaUpOBaTh COOCTBEHHYIO MO3HIIHIO.

Omnpoc oneHuBaercs

B xauecTBe OLIEHKN HCTIOJIB3YETCA CIEAYIOIINE KPUTEPUU:

15-20 oGamnoB. ConmepkaHue OTBeTa TMOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET IOCTABICHHOMY BOIIPOCY
(3amaHunio), TIOJIHOCTBIO PACKPBIBAET LENW W 3ala4yd, CPOpPMYIUPOBAHHBIE B BOMPOCE;
U3IIOKEHUE Marepuana OTINYAeTCs] JIOTUYHOCTBIO U CMBICIOBOM 3aBEPIIEHHOCTHIO, CTYIEHT
MOKa3aJl XOpollee BIaJeHUE MaTepualioM, YMEHHUE YETKO, apryMEHTHPOBAHO M KOPPEKTHO
OTBEYaTh Ha MOCTABJIEHHBIE BOMPOCHI, OTCTANBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUS.

8-14 oOGammoB. ConmepxaHue OTBeTa HEJOCTATOYHO IIOJHO COOTBETCTBYET ITOCTaBICHHOMY
BONIPOCY, HE PACKPBITHI TMOJHOCTHIO eI U 3afa4yd, CHOPMYIHpPOBAHHBIE B BOIMPOCE;
M3JIOKEHUE Marephaia He OTIMYASTCS JIOTHYHOCTBIO W HET CMBICIIOBOH 3aBEPIICHHOCTH
CKa3aHHOTO, CTYJEHT MOKa3aj XI0CTaTOYHO YBEPEHHOE BIIaJICHUE MATEPUAIOM, HE TTOKa3al
YMCHHEC YE€TKO, apryMCHTUPOBAHHO W KOPPEKTHO OTBCYATh HAa IOCTABJICHHBLIC BOIIPOCHI,
OTCTanBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHHUSI.

4-7 GannoB. ComepkaHue OTBETa HE OTpa)xkaeT OCOOCHHOCTH MPOOJIEMATHKH 3aJaHHOTO
BOINPOCA, — COAEp)KaHHE OTBETa HE MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET OOO3HAUCHHOW TeMme, He
YUUTHIBAIOTCS HOBEHIIINE TOCTHKEHUS JaHHOW 00JaCTH HAyKH, CTY/IEHT MTOKa3ajdl HEYyBEPEHHOE



BJIaZICHUE MaTepuajoM, HEyMEHHE OTCTauBaTh COOCTBEHHYIO MO3WLHI0O M OTBEYaTh Ha
BOIPOCHI.

0-3 Gamma. OTBeT HE WMEET JIOTUMHOM CTPYKTYPBI, COJAEP)KaHHE OTBETAa B OCHOBHOM HE
COOTBETCTBYET TEME, CTYIEHT II0Ka3al HEyBEPEHHOE BIIaJICHUE MarepuaioM, HEyMEHHE
(bopMyaupOBaTh COOCTBEHHYIO MO3UIIMIO.

TecT oennBaercs
B xauecTBe OlLIEHKHU UCIIONIB3YETCS CIACAYIONINE KPUTEPUU:

KpI/ITepI/II/I, HCITOJIB3YEMBIC IIPU OLICHUBAHNHU OTBECTOB HAa TCCTOBBIC 3aJaHUA

KosmecTso npasuitbHeX OtmMmetka KonngectBo 6annos
OTBETOB
15-18 OTJINYHO 17-20
14-11 XOPOIIIO 13-16
10-8 YIOBJIETBOPUTEIIBHO 7-12
7-0 HEYJIOBJICTBOPUTEIHLHO 0-6

3auer C oleHKOM

B kadyecTBe OLIEHKH HCTIONB3YIOTCS CIEAYIONINE KPUTEPHH:

[lpu mpoBeneHUM 3auema YYUTHIBACTCSA IIOCEIIAEMOCTh CTYACHTOM JICKIIMOHHBIX 3aHSATHIA,
aKTUBHOCTH Ha Ja0OpaTOPHBIX 3aHATUSAX, BBIMOIHEHHUE CAMOCTOATEIbHOU paboThl, OTpabOTKa
MIPONMYUIECHHBIX 3aHATUHN 110 YBAXUTEIbHON IPUYUHE.

15-20 GannoB — perymspHOe MOCEIIEHUE 3aHSATUH, BBICOKAas aKTUBHOCTh Ha J1aOOPaTOPHBIX
3aHATHUSAX, COAEP)KAHUE M W3JIOKEHHWE Marepuana OTIMYACTCS JIOTHYHOCTHIO M CMBICIOBOM
3aBEpUICHHOCTbIO, CTYACHT  I[OKa3al  BJaJ€HHE  MarepualoM, yMEHHE  YETKO,
apTYMEHTHPOBAaHHO M KOPPEKTHO OTBEYaTh Ha IIOCTABJICHHBIE BOMPOCHI, OTCTAHBATh
COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHUs. 3aumeno - 5 6annos.

9-14 OamioB — CHCTEMAaTH4YeCKOE IIOCEIIEHUE 3aHATHH, ydacTHE Ha H JaOOPaTOPHBIX
3aHATHUAX, SAUHUYHBIE MPOIMYCKHU MO YBAKUTEIbHON MPUYMHE M UX OTPabOTKa, M3JI0KECHHE
Marepuajia HOCUT MIPEUMYIIECTBEHHO OMMCATENbHBIN XapaKTep, CTYIEHT MMOKa3al 10CTaTOYHO
yBEpEHHOE  BJAJ€HHE  MaTepuajgoM, OJHAKO HEJOCTAaTOYHOE YyMEHHE  YeTKO,
apTYMEHTHPOBAaHO W KOPPEKTHO OTBEYaTh Ha IIOCTABJICHHBIC BOMPOCHI W OTCTAaWBaTh
COOCTBEHHYIO TOUKY 3peHuUs. 3aumeno - 4 banna.

4-8 0aIoB — HEPETYISIPHOE TOCCIICHHE 3aHSATHUM, HU3Kas aKTUBHOCTH Ha J1aOOpaTOPHBIX
3aHATHUSAX, CTYJAEHT IOKa3al HEYBEpEeHHOE BJAJICHHE MaTepHaloM, HEyMEHHE OTCTauBaTh
COOCTBEHHYIO TIO3UIIMIO U OTBEYATh HA BOMPOCHL. 3aumero - 3 bana.

0-3 Gamna — perynspHble MPOMYCKH 3aHATUH U OTCYTCTBHUE AaKTHUBHOCTH PaOOThI, CTYACHT
MOKa3al He3HaHUE MaTepualia 1o COAePKAHUI0 TUCIUIUTHHEL. He 3aumeno - 2 6anna.

Hrorosas onenka
3HaHUsI, yMEHUS U HABBIKU CTYACHTOB OLIEHHUBAIOTCSA MO YETHIPEXOAIIbHON CHCTEME.

OrieHka 10 4-0ayIbHOI cCHUCTEME 3aUeTa Onenka o 100-0amibsHOM cUCTEME
5 OmmyHO 81-100
4 Xoporio 61 — 80
3 YIIOBJIETBOPHUTEIHLHO 41 - 60
2 He 3aureno 0-40

6. YYEBHO-METOAWYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHHUE JUCIUIIJINHbI

bubnuoreunsiii ¢poun MI'OY  ykoMmIuiekTOBaH nuTeparypol B oObeme, IOCTATOYHOM ISt
OpraHu3ali CaMOCTOATENbHOM paboThl CTYICHTOB, B TOM YHUCIIE CIEAYIOIIMMU UCTOUHUKAMHU:
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6.1 OcHoBHas IMTEepaTypa:

1. Awntpymmuna, I.b. Jlekcukonorus aHmmiickoro s3bika [ Teker] : ydeOHHMK U MPAKTHKYM JIJIst
akagem.0akanaBpuara / I. b. Autpymmua, O. B. AdanaceeBa, H. H. Mopo3oBa. - 8-¢
u3a.,aom. - M. : FOpaiir, 2015. — 287 c.

2. Jly6enen, 5.M. CoBpeMeHHBIN aHTIIHHUCKHUH SI3bIK [ TEKCT] : TEKCUKOIOTHS : HOB.PEIAKIINS :
yuaeb.mmocobue s By3oB / O. M. Jlyoenen. - M.: I'mocca-IIpecc, 2010. — 192 c.

3. Apnonpa, W.B. JIeKCUKOJOTHS COBPEMEHHOTO AHIIUHCKOTO S3bIKa [DIEKTPOHHBIH
pecypce]: yue6. mocobue / U.B. ApHonba. - 4-¢ uzn., crep. - M .® JI: UHTA, 2017. —
Pexxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510418.html.

6.2 lononHuTEIBHAS IUTEPATypa:

1. baomu I'H. Lexicology: A Current Guide. JIeKCHKOIOTHS aHIIHMHCKOIO SI3bIKa
[DnexTponHbIid pecypc] : yued. mocobue / baduu I'H. - 8-e uzn. - M. : @®JIMHTA,
2016. - http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976502499.html.

2. Karepmuna, B.B. Jlekcukonorusi aHTIMICKOTO s3bIKa [DIIEKTPOHHBIN pecypc| :
npaktukyM / B.B. Karepmuna. - 2-e uzn., crep. - M. : ®JIMHTA, 2016. - 118 c. —
Pexxum nocryna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508446.html.

3. I'Bummanu H.b. CoBpemennsbiii anmmiickuii si3bik [TekcT] : nmexcukosorus : y4ded.mocodue
i By3oB / H. b. I'Bummanu. - 2-e usn.,crpeotwir. - M. : Akagemusi, 2009. — 224 c.

I'Bummanu, H. b. CoBpeMeHHBIN aHTIMICKUI S3BIK: JIEKCUKOJIOTUS @ Y4YEOHHK st

OakamaBpoB / H. b. I'Bummanu. — 3-e u3z., nepepad. u gorn. — M. : FOpaiit, 2017. —

273 c. — (Cepus : bakanaBp. AkajgeMudeckuii Kypc). — Pexxum nocryma : www.biblio-

online.ru/book/SF66ACB8-F640-49A5-BF24-6D34C0B2F277.

1. 3mixoBa U.B.[lpaktuueckuit kypc anmmiickoil jgexcukonoruu [Tekct] : ydueb.mocobue s
By30B / 1. B. 3pIKOBa. - 2-¢ u3a.,uchp. - M. : Axanemus, 2007. — 288 c.

2. Kynun A.B. Kypc ¢pa3zeonoruu coBpeMeHHOTO aHIIIMICKOTO s3bIka [ Tekcr] : yue0.mocobue
st By30B / A. B. KynuH. - 3-e uzn.,crepeorur. - Jlyona : @ennxct, 2005. — 488 c.

3. JlaBpoma H.A. A Course of English Lexicology [Texkcr] / H.A. JlaBpoBa - M.. ®dnunra,
Hayxka, 2012. 168 c.

4. JlaBpoBa H.A. A Coursebook on English Lexicology : AHmmiickas J1eKCHKOIOTHS
[DnexTpoHHbId pecypc]: yued. mocodbue / H.A. JlaBpoBa. - 2-¢ m3m., cTep. - M. :
OJIMHTA, 2017. - 168 C. - Pexum Jlocryna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510906.html.

5. Mumnaesa JI.B. Jlekcukonorus u jekcukorpadus anrmiickoro sa3bika [ Tekcr]: yue0.nmocodue
11t By3oB / JI. B. Munaesa. - M. : ACT, 2007.

6. IIpoxopoa H.M. Anrnmiickas nekcukonorus [Texcr] / H.M. IIpoxoposa. - M.: ®nunra,
Hayka, 2012. 208 c.

7. 5. TIpoxopoa H.M. Anrmiickas nexkcukoiorus. English Lexicology [OnekTpoHHBbIH
pecypc]: yue6. mocooue / H.M. TIpoxoposa. - 2-¢ u3., crep. - M. : ®JIMHTA, 2017. -
239 C. — Pexxum JlocTyna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976514478.html.

8. Sviridova L.K. English Lexicology Theoretical foundation of the subject [Tekct]: Texbook /
L. K. Sviridova. - M. : MI"OY, 2004.
6.3 Pecypcol nH(OPMAaIIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOU ceTH « AHTEepHET»

http://www.philology.ru/linquistics2/vinogradov-77e.htm

http://www.gramma.ru/RUS/?id=6.0

http://morfema.ru/publ/16-1-0-46

http://www.academia-moscow.ru/ftp_share/_books/fragments/fragment_21039.pdf

5.  http://lections341.weebly.com/10511077108210891080108210861075108810721092108
01103.html



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510418.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976502499.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508446.html
http://www.biblio-online.ru/book/5F66ACB8-F640-49A5-BF24-6D34C0B2F277
http://www.biblio-online.ru/book/5F66ACB8-F640-49A5-BF24-6D34C0B2F277
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976510906.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976514478.html
http://www.philology.ru/linguistics2/vinogradov-77e.htm
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http://lections341.weebly.com/1051107710821089108010821086107510881072109210801103.html
http://lections341.weebly.com/1051107710821089108010821086107510881072109210801103.html

7. METOAUYECKUE YKA3AHMUS 110 OCBOEHUIO IMCIIAIIJIMHBI
B mportecce u3ydeHus JUCHHUILTUHBI TPOUCXOAUT (OPMUPOBAHUE TOTOBHOCTH CTYIECHTOB
K OCYILECTBICHHIO MpOo(eccCHOHANIbHON NEATENIbHOCTH B COOTBETCTBUU C 3HAHHUSIMH O
pa3auuHbIX ¢GopMax JAETOBOrO OOINEGHHS W TOBEACHUS, OBIAJCHUE CIIOBOM B
O(pUIMAIbHO-IEJIOBOM  OOCTaHOBKE B COOTBETCTBHUM C PEYEBOM, JIOTHYECKOIA,
MICUXOJIOTUYECKOH, BepOaNbHOM W HEBEepOANBbHOW KyJABTYpOH, HampaBlIEHHOW Ha
JIOCTHKEHUE KOHCTPYKTUBHOIO PE3yibTara Uiu JOTOBOPEHHOCTH.

3amad JMCLHUIIIMHBL ONPENEISIOT JIOTUKY COBMECTHOW M CAMOCTOATEIbHOU
JIESTEIIbBHOCTU CTYJIEHTOB B paMKax Kypca. B ero crpykrype MpoCiIeXUBarOTCs
TEOPETUYECKHI OJIOK, CBA3aHHBIM C OCBOEHHEM TEOPETUYECKHX 3HAHUM, HEOOXOIMMBIX
JUIS peUIeHHUs MPAaKTUYeCKHX y4yeOHbIX 3amad. llpaktuueckuid OJOK mpenmosaraer
U3y4EHHUE CTYINEHTAMU TEXHHMK Pa3BUTUS CEHCOPHBIX M YMCTBEHHBIX Pa3BUTHUN JETEH.
Cepusi 3ajaHuil BBIIOJHSETCS B Iapax, HWHIMBUIYyaJbHO, B TpYIIaX, YTO YUUT
KOHCOJIMIMPOBATHCS TP BBHITIOJTHEHUHU YI€OHBIX U MEJarorHuecKux 3a1ad.

Pabora Han Temamu M 3aJaHMSAMHM IS CaMOCTOSITENIBHOM pPabOTHI TIOMOXKET
OyaylIUM CcrienuanucTaM B caMooOpa30BaHUU 110 BOIIPOCaM, HE OXBaY€HHBIM BHUMAHUEM
B y4eOHOMW ayAMTOpPHUH, a TAK K€ IT03BOJIUT 3aKPEIUTh NOJYyYECHHbIE 3HAHUS U YMEHHUS.

Meronnueckue pPeKOMEHJALUMK 10 HAalMCaHUIO KOHCIEKTa. KOHCIEeKT — 3TO Kparkas
NUCbMEHHas (UKcaluss OCHOBHBIX (DAKTMYECKUX JIaHHBIX, WAeH, MOHATUH U
ONpPEIEICHUM, YCTHO M3JIaraéMbIX MPENOAABaTeleM WIA  IPEJICTAaBICHHBIX B
JUTEPATYpHOM MCTOYHMKE. Takol BMJ aHAIUTUYECKON 0O0pabOTKM Marepuana JOJKeH
OTpaKaTh JIOTUYECKYIO CBSI3b YacCTeH MPOCIYNIAHHON WM MPOYUTAHHOW MH(POPMAIUH.
Pe3ynprar KOHCIEKTHPOBAHMS — XOPOLIO CTPYKTYpUPOBaHHAs 3alMCh, IO3BOJIAIOLIAS
o0y4JarolmemMycsi ¢ Te4eHUEM BpeMeHU 0e3 Tpyda M B IOJIHOM O00beME BOCCTAaHOBUTH B
IIaMATH HYKHBIEC CBEJICHUS.

Meroauuecknue pekOMEHJIAMKU MIPU COCTaBICHUU TEepMUHOIOIMYECKOTO CIOBaps - 3TO
CJIOBapb, COACpXAIIMI TEPMHUHBI, H3y4YeHHbIE OOy4YaIOMMUMCS B XOJE€ JICKIIUH,
CaMOCTOSITENIbHO ~W3Y4YeHHsl TMpPEUIOKEHHOM IpernojgaBaresieM IO TeMe HayyHOMH
JUTEpaTyphbl. CnoBapp coctaBisiercda B aigaBuTHoM mnopsake. CocraBieHue
TEPMHUHOJIOTMYECKOTO CJIOBapsi OTHOCUTCS K CaMOCTOSATENIbHOW paboTe CTyldeHTa H
OLIEHUBAETCS 1O €ro MOJHOTE U KAYECTBY BBITIOJTHEHHUS.

Metoguueckue PEKOMCEHAAalUU 110 HAITMCAHUTO pe(pepaTOB

Pedepar - 310 kpaTkuil 7oK 10 33JaHHOM MpenoaaBaTeieM TeMe, B KOTOpoM coOpaHa
uH(poOpMaMs W3 OAHOIO MM HECKOJbKUX HCTOYHHMKOB. Pedepar MoxeT SBISTHCS
U3JI0)KEHUEM COJepXkaHUs HaydyHOW paloTel, cTarbu M T.II. Ilpu paspaborke pedepara
00yyaronuiicst JOMHKEH YYUTHIBAaTh: - CTETIEHb PACKPBITUS TEMBbI; - KAaKOW JIMUHBIM BKJIa]

OH BHCC B pa3pa60TKy 9CCE; - JIOTHUYCCKYHO CTPYKTYPUPOBAHHOCTHL Marcpualia; -
HCIIOJIB30BAHUEC TMOCTPAHHUYHBIX CCBUIOK; - JOCTAaTOYHOCTDH o0beMa M KayecTBa
HCIIOJIb3YEMbIX HCTOYHHKOB; - O(I)OpMJ'IeHI/Ie TCKCTAa W TPaMOTHOCTH pPCYH. HpI/I

HanMcaHuM pedepaToB HE0OXOIUMO BBIACTUTH NPOOIeMy 0OCYXAE€HUS, COCTaBUTh IJIaH
pedepara, BBIIEIUTh CMBICIOBBIE YacTU 00CYX/1aeMOU MPOOJIEMbI MO KaKAOMY IMYHKTY
miaHa pedepara, mnomobpars auteparypy. Jns momgbopa muTeparypbl HEOOXOAMMO
MOJIb30BAThCSl  CIHMCKOM  JIOTIOJIHUTENBHONW — JIUTEparypbl M CIHCKOM JIUTEPaTyphI,
pPEKOMEHIYeMOH JUIsl yIITyOJIeHHOTO U3Y4eHHUs Kypca, a Takke IHTepHeT-pecypcamu.

Odopmiienne pedepara: TaH; OCHOBHOE conepxaHue pedepara; BBIBOABI, CIHCOK
HCITOJIb30BAaHHOM JINTEPATypPBHI.
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Meronuueckne pEeKOMEHJAIMM T0 TOATOTOBKE Npe3eHTanuu. IIpeseHtamust — 310
MYITBTUMEIUMHOE  MPEACTaBICHHE  JOKYMEHTa WM  KOMIUIEKTAa  JIOKyMEHTOB,
npeaHa3HaYeHHas! IS TPEACTaBICHUSI WX aynmuTopuu ciymiareneil.. llenp mpeseHTanmm
— JIOHECTU A0 ayANTOPHH TOJHOICHHYI0 HH(POpPMANUI0 00 O0OBEKTE MPE3CHTAIUU B
yao0Hoi hopme.

[lpn pa3paboTke Npe3eHTalMM MO 3aAaHHOM IperojaBareleM TeMe, OOydJaroIuiics
JIOJDKEH OOpaTHTh BHMMAaHHE Ha: COaep)kaHue MHQoOpManuu, o(opmieHue Ciaifos;
CTWIb M3JIOKEHHs; 00beM HuHPpopmanuu. [locKombKy mpe3eHTanusi 3TO BHU3yaJbHas
¢dopma mpencTaBieHuss MaTepuana, 0Oy4JaroIMICs TakXKe IODKEH OOpaTUTh BHUMAaHHE
Ha odopmieHHe ciaaligoB: (OH, HCIOIL30BAHHE IIBETA, AHWMALMOHHBIC 3(QEKTHI,
pacrionoxeHne WHPOpPMallui Ha CTpaHULE, WPHQTHI, BbAETICHUE WH(POPMAIIUH, BHJIBI
CIIaliJ10B.

MeToz[qucm/Ie PEKOMCHAAIU K BBIIIOJITHCHUIO CaMOCTOSITEIILHOMI pa6OTH.

[Ipu camMOCTOSTENTPHOM HM3YYE€HUH TUCIHUILIMHBI 0C000€ BHUMAaHHE HEOOXOIMMO
0o0paTUTh Ha CUCTEMY TEPMUHOB — Te3aypyc. [IoHATHIHBIN Te3aypyc Henarorndeckoi
HayKM — 3TO OCHOBA, KapKac, Ha KOTOPOM 3WXKIETCS JIOLIKOJbHAs IE€Jaroruka, Teopus
00y4eHUs1 U BOCIIUTAHUSI JOLIKOIbHUKOB. TePMUHOJIOI s IEAArornyeckoil HayKu CI0XkKHA
¥ MHOTO00pa3Ha, MO3TOMY 4YacTO IMOIMEHSETCS KUTEHCKON TepMmuHonoruei. Mcxons u3
9TOro, IMPH CaMOCTOSTEIbHOM IOATOTOBKE CTYAEHTOB HEOOXOAMMO IpPENyCMOTPETh
CHELMAIbHYI0 PAadOTy € TEPMUHOJIOIMEH, IPEAINOararwulyr0 padoTy C 3TUMOJIOrHEH
TEPMHUHOB, a TAaKXe€, BBIABICHUE Pa3IM4YMi Yy CXOOHBIX TEpMHUHOB. CaMOCTOATEIbHAs
paboTa CTyIEHTOB BKJIIOYAeT B ceOs M3ydeHHE PEKOMEHOBAHHOM JIMTEPaTyphl IO BCEM
BOIIPOCAM, PAaCKpBIBAIOILIEM COIAEPKAHUE Ka)KIOM TEMBI, a TAK)KE BBIIIOJIHEHUS 3aJaHUil,
MOMELICHHBIX TIOCJIE OMUCAHMsI 3aHATUHN 110 TeMaM. CTyAeHTaM PEKOMEH1yeTCsl TOTOBUTh
TEMaTHYECKHe JJOKJIAAbl U COOOIIEHUs M0 TeMaM pedepaToB, MPEIOKEHHBIX K KaKIOMY
paszeiny.

MeTtoauueckue PECKOMCHIAIHUH 110 pa60Te C ICPBOMCTOYHUKAMHA

Crarbu, MOHOTpa(pUU MPOYUTATH, BBIJCIUB Hau0OJIee CYIIIECTBEHHBIE MOJI0KEHUS
U MBICTH aBTopa. KpaTko 3aKOHCHEKTUPOBATh BBIJIEICHHBIE MOJIOXKEHUS, (BO3MOXKHO B
cBoOOMHOM (opme, iepedpazupys MbIciu aBTopa). OObeM KOHCIIEKTa I CTaThll — 2-3
CTpaHuIlbl, 1j1s1 MoHOTpaduu — 15-30 cTpanwuil.

MeTtoauueckre pekoMeHJIauu 1o pabore ¢ TecToM. TecT — 3TO OIEHOYHOE
UCIIBITAHUE, COCTOSIIEe B TOM, UYTO OOyYaroIIeMycsl IMpenaraeTcsi PelIuTh OHY HWIIH
HECKOJIBKO 33/1a4 JIJIsi ONPENEJICHUSI YPOBHS €ro 3HAHWM MO JaHHOW aucuuIuimHe. TecT
BBICTPAUBAETCS YETKO MO MPOUYUTAHHOMY MaTepuaibl. 3afada o0y4yaromnierocsi He MpoCcTo
O3HAKOMHUTBCA M OCO3HaTh C COJEPKAHHEM TEKCTa JIEKIMH, HO W IPOBECTH
COOTBETCTBYIOIIYIO PabOTy C MPEATOKEHHBIMA HCTOYHUKAMHU W3 CIHCKA JIUTEPaTyphl,
IIPEIIOKEHHOM MPETOAABATENEM 110 JAaHHOW TUCLUIIIMHE: aHAIN3 U CHHTE3 U3y4aeMOro
MaTepuana.

Metoauuecke PpEKOMEHJAIMK IO TMPAaKTHUYECKUM 3aHATHAM. IlpakThueckue
3aHATHUS TPOBOIATCA IO PYKOBOJCTBOM IIperojaBareiisi B Y4eOHOH aynuTtopuud u
HampaBJIeHbl Ha  y[IyOJeHHE  HAyyHO-TEOPETHYECKHMX 3HAHUH UM OBJaJIeHHe
0o0yyaronMMKCs  ONpPENEICHHBIMH  METOaMU  CaMOCTOSITeNIbHOM — pabotrel.  [Ipu
NPOBEJICHUH TNPAKTUYECKUX 3aHATUH MenaroroM oOpaiiaercss BHUMaHHE Ha: - yMEHHe
pacnpenenuTs padoTy B KOMaH/I€; YMEHHE BBICIYIIMBATh IPYT IPYra; - COMIACOBAHHOCTh
JeMCTBUH; -IPaBUIILHOCTD M MOJHOTY BBICTYIUICHUH; - aKTUBHOCTH O0Y4YaIOIITHXCS.



8. TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTI'MA JJIA OCYHECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA IO JUCHUIIVIMHE

JInneH3nOHHOE MPOrpaMMHOe o0ecreuyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNHpopManuoOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI:
Cucrema TAPAHT
Cucrema «Koncymnprantl Litrocy»

IIpodeccnonanbHble 6a3bl JAHHBIX

fgosvo.ru

pravo.gov.ru
www.edu.ru

9. MATEPHUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIHUIIJINHBI

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCIICUeHHIE JUCIUIUINHBI BKITIOUAET B CeOs:

- ydeOHbIe aymUTOPHH Ui TPOBEACHUS 3aHSATHH JICKIIMOHHOTO M CEMHUHApCKOTO THIIA,
KypCOBOTO MPOSKTHUPOBAHUs (BBIMOJIHEHUS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYIIOBBIX M WHAWBUIYAIbHBIX
KOHCYIIbTAllMH, TEKYIIET0 KOHTPOJS M MPOMEKYTOYHOH aTTeCTallid, YKOMIUIEKTOBAaHHBIE
yueOHOIT MeOembI0, TOCKOH, JEMOHCTPAIIMOHHBIM 000PY/IOBaHHUEM.

- TOMEUICHUS JIi CaMOCTOSITENIbHOW palOoThl, YKOMIUIEKTOBAaHHBIE Y4eOHOH Mebelnblo,
NIEPCOHAJIBHBIME KOMIIBIOTEPAMH C MOIKIFOYCHHEM K ceTd MHTepHEeT U obecrieueHreM J0CTymna
K DJIEKTPOHHBIM OMONMOTEKaM W B DJIEKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEILy
MI'OY;

- IOMEUICHUS JUIS XPaHEHHS U MPO(UITAKTHIECKOTO 00CTY)KUBaHHS Y4eOHOTO 000pyIOBaHHS,
YKOMIUIEKTOBaHHbIE ~ MeOenbto  (mkadbl/cTeluiaxku),  HabopaMu  JAEMOHCTPALIMOHHOTO
00opynoBaHus U y4eOHO-HAMISATHBIMU TTOCOOUSMU;

- TabopaTopusi OCHAIIEHHAas1, JIa0OPATOPHBIM 000PYIOBAHUEM:

KOMIUIEKT y4yeOHOM MeOenu, mepcoHalIbHbIe KOMITBIOTEPHI ¢ MOJKII0YeHUEM K ceTH VIHTepHeT
U o0ecrieyeHHeM JOCTyna K AJIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKaM M B 3JIEKTPOHHYIO MH(OpPMalMOHHO-
oOpazoBarenbHyto cpeny MI'OY
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